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Némecko

JAK VYHLEDAT PRISLUSNY SOUD/ORGAN

NiZe uvedeny vyhledavaci nastroj vdam pomUze identifikovat soud(y)/organ(y) prislusny/prislusné pro konkrétni
evropsky pravni nastroj. Vezméte prosim na védomi, Ze ackoli jsme vyvinuli veskeré Usili k zajisténi spravnosti
vysledkl, mohou existovat vyjimec¢né pripady tykajici se uréeni pdsobnosti, kterd nemusi byt nutné do databaze
zahrnuta.

1. Opravna fizeni a zpétvzeti (C1.10(2))

Zéakon provadéjici narizeni (ES) ¢. 805/2004, kterym se zavadi evropsky exekucni titul pro nesporné naroky
(transpozi¢ni zakon o evropském exekucnim titulu), doplnil do ob¢anského soudniho rfadu tato ustanoveni:

,§1081
Oprava a zruseni

(1) Zadost podle ¢&l. 10 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 805/2004 o opravu nebo zruseni soudniho potvrzeni se
podava u soudu, ktery potvrzeni vystavil. Tento soud o z&dosti rozhodne. Z&dost o opravu nebo zruseni
notarského potvrzeni nebo potvrzeni vydaného spravnimi organy se podava u organu, ktery potvrzeni vystavil.
Notdar nebo spravni orgadn zadost neprodlené postoupi soudu, do jehoz Uzemniho obvodu patfi, aby o zZadosti
rozhodl.

(2) Dluznik miZe zadost o zruseni podat ve Ih(té jednoho mésice. Jestlize se potvrzeni dorucuje do ciziny,
¢ini Ihdta dva mésice. Jde o zakonnou Ih{tu, jez zacina bézet doru¢enim potvrzeni, ale nikdy nezacne bézet pred
dorucenim exeku¢niho titulu, jehoz se potvrzeni tykd. V Zadosti o zruseni se uvedou dlvody zjevné nespravného
udéleni exeku¢niho titulu.

(3) Ustanoveni § 319 odst. 2 a 3 se pouziji pfiméfené na opravu a zruseni.”
Ustanoveni § 319 odst. 2 a 3 obc¢anského soudniho Fadu zni takto:

8 319

Oprava rozsudk{

(1) ...

(2) Rozhodnuti o opravé se poznamena v rozsudku a v jeho opisech. Pokud se rozhodnuti o opravé pfijima
formou usneseni zminéného v § 130b, ulozi se v samostatném elektronickém dokumentu. Tento dokument je
poté neodlucitelné pripojen k rozsudku.

(3) Proti rozhodnuti o zamitnuti Zadosti o opravu nelze podat odvolani; proti rozhodnuti o opravé Ize
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neprodlené podat stiznost.”

2. Dovolaci fizeni (C1.19(1))

Podle souc¢asnych némeckych pravnich predpist upravujicich obanskopravni fizeni ma dluznik obvykle pravo
pozadat o prezkum uvedeny v ¢l. 19 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 805/2004 vyneseného rozsudku, a to pokud nemohl
napadnout narok nebo se nemohl dostavit k jednani (srov. ¢l. 19 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 805/2004).

a) Rozsudky pro zmeskani a exekucni tituly.

Podle § 338 obcanského soudniho fadu mdze dluznik pozadat o zruseni rozsudku pro zmeskani. Obdobny
opravny prostfedek je mozné podat proti rozhodnuti vynesenému v fizeni o platebnim rozkazu (srov. § 700
ob¢anského soudniho fadu ve spojeni s § 338 ob&anského soudniho Fadu). Zadost se podava ve formé stiznosti
soudu, ktery fizeni vede. Lhlta pro podani stiZznosti je dva tydny. Jedna se o zakonnou Ih(itu, kterd zacina bézet
od doruceni rozhodnuti. Je-li zadost pfipustna, vrati se fizeni do stadia prfed zmeskanim. Na pfipustnost zadosti
nemaiji vliv dlvody, pro které dluznik nenapadnul narok, resp. se nedostavil k jednani.

Pokud v pfipadech uvedenych v ¢l. 19 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 805/2004 doslo nejen k pochybeni u
fadného doruceni pisemnosti, kterymi se fizeni zahajuje, nebo pfi doru¢eni dokumentu nebo predvolani k soudu
s obdobnymi Gcinky, ale nedostatky pfi doruCovani pretrvavaji, protoze spoclivaji napfiklad i v tom, Ze je v obou
pfipadech doru¢ovano na adresu, na niz se dluznik delSi dobu nezdrzuje, postupuje se takto: nelze-li prokazat, ze
rozsudek pro zmeskani nebo exekucni titul byl fadné dorucen nebo je-li doruCeni zmareno porusenim zakladnich
pravidel upravujicich dorucovani, za¢ne dvoutydenni Ih(ita pro podani zadosti béZet pouze od okamzZiku, kdy
dluznik obdrzi rozsudek pro zmeskani nebo exekuéni titul. Dluznik ma navic stéle pravo zadat zruseni rozsudku.

Pokud v pfipadech uvedenych v ¢l. 19 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 805/2004, tj. kdy bylo doruceno rfadnég, ale
dluznik z dlvodu zdsahu vyssi moci nebo v dlsledku vzniku vyjimecnych okolnosti bez svého zavinéni nemonhl
napadnout narok, postupuje se takto: je-li prekazka odstranéna vcas pred uplynutim Ihlty k podani zadosti na
zruseni rozsudku, mUze dluznik vyuZit obvyklé opravné prostredky, tj. podat tuto Zadost (viz vyse). Pokud se
dluznik naptiklad nemohl dostavit k soudnimu jednani kv(li dopravni nehodé, zpravidla mize béhem
dvoutydenni Ih{ty od doruceni soudniho rozhodnuti bud sdm podat Zzadost o zruseni, nebo jmenovat zmocnénce,
ktery tak ucini jeho jménem. Nicméné trva-li prekazka po uplynuti Ihdty k podani odvolani, umoziuje § 233
obc¢anského soudniho radu zadat o navraceni fizeni do predchoziho stadia. Tato ustanoveni se neomezuji na
pripady vyssi moci a umoziuji strané zadat o vraceni fizeni do pfedchoziho stadia tehdy, kdyz ji bylo
znemoznéno dodrzet zékonnou Ihlitu (nebo ur¢ité jiné zvlastni Ihdty), aniz by na tom méla sviij podil. Zadost o
vraceni fizeni musi byt podéna do dvou tydn{l od odstranéni pfekazky. Zadost viak nelze podat po uplynuti
jednoho roku od zmeskani Ihdty. O zadosti, kterd musi byt podana také ve Ih(té dvou tydnd, rozhodne soud
pfislusny k projednani odvolani (tj. soud rozhodujici spor v pfedmétné véci).

Nedostavi-li se dluznik po podani pripustné zZadosti o zruseni rozsudku znovu k dalSimu jednani, nebude mit
zadny dalsi opravny prostiedek proti rozsudku pro zmeskani, kterym se jeho Zadost zamita (srov. § 345
obcanského soudniho fadu). Dluznik ma vSak omezené pravo podat odvolani. Podle ustanoveni § 514 odst. 2
obc¢anského soudniho radu mdze dluznik své odvolani opfit o skutecnost, ze zmeskani Ihlty v fizeni nezavinil.
Obecna omezeni pfipustnosti odvolani (srov. § 511 odst. 2 ob&anského soudniho Ffadu) se nepouziji. Odvolani se
podava k odvolacimu soudu. Lhlta k podani odvolani je jeden mésic; jedna se o zakonnou Ih(itu, kterd zacina
béZet od doruceni soudniho rozhodnuti v GpIném znéni a nejpozdéji pét mésicl po vyhlaseni rozsudku. Ponévadz
jde o zdkonnou Ih{tu, mdze dluznik Zadat o navraceni fizeni do predchoziho stadia podle § 233 ob¢anského
soudniho radu, pokud bez vlastniho zavinéni nemohl dodrzet Ih{tu pro podani odvolani (srov. vyse).

b) Rozsudky bez Gstniho jednani

Jestlize se dluznik nedostavi k Ustnimu jedndani a soud nevynese rozsudek pro zmeskani, mize soud na zadost
véritele vynést rozsudek bez Ustniho jednani (srov. § 331a obc¢anského soudniho fadu). Proti takovému rozsudku
Ize podat odvolani. Podle ustanoveni § 511 odst. 2 obCanského soudniho Ffadu Ize podat odvolani tehdy, jestlize
hodnota Zaloby presahuje 600 EUR nebo jestlize soud prvni instance povolil podat odvoldni proti rozsudku z
ddvodd jeho zasadniho vyznamu (§ 511 odst. 4 ob¢anského soudniho fadu). Co se tyce formalnich poZadavkd,
jaké musi odvolani splfiovat, a prava na vraceni fizeni do predchoziho stadia, viz vySe uvedené.

3. Pfipustné jazyky (Cl. 20(2)(c))



Transpozi¢ni zdkon o evropském exeku¢nim titulu doplinil do ob¢anského soudniho radu tato ustanovent:
.8 1083
Preklad

Jestlize je podle €l. 20 odst. 2 pism. c) nafizeni (ES) €. 805/2004 tfeba, aby véfitel pfedlozil preklad, vyhotovi se
tento v némciné a je ovéren osobou, ktera je k tomu v nékterém z ¢lenskych statl povérena.”

4. Organy urcené k ovéfeni vefejnych listin (Cl.25)

V Némecku jsou Uredni listiny pro Gcely €l. 25 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 805/2004 vykonatelné pravni néstroje
vyhotovené notari a GUredniky socidlné-pravni ochrany mladistvych. V novém § 1079, jez se dopliiuje do
obc¢anského soudniho radu, je pravomoc vydavat potvrzeni evropského exekucniho titulu pro Gcely ¢l. 25 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 805/2004 svérena Uradlim odpovédnym za vydavani vykonatelnych opis@ (srov. § 724
obc¢anského soudniho radu). Uvedend ustanoveni znéji takto:

.8 1079

Pravomoc

Potvrzeni podle

1. ¢l. 9 odst. 1, €l. 24 odst. 1, ¢l. 25 odst. 1 a

2. ¢l. 6 odst. 2 a 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 805/2004 ze dne 21. dubna 2004,
kterym se zavadi evropsky exekuén titul pro nesporné naroky (UF. vést. L 143, s.15)

jsou opravnény vydavat soudy, organy nebo notarské Grady, které jsou odpovédné vydat vykonatelny opis.”

Podle ustanoveni § 797 odst. 2 obCanského soudniho Fadu musi vykonatelny opis (a tedy potvrzeni evropského
exekucniho titulu) notarské listiny vydat notar, ktery ma listinu k dispozici; ma-li listinu k dispozici organ, je
pfislusny tento orgdan. Listinu ma obvykle k dispozici ten notar, ktery ji vyhotovil.

Podle ustanoveni § 60 odst. 3 bodu 1 hlavy VIl (ochrana déti a mladistvych) zdkona o socidlnim zabezpeceni,
Urad pro socialné-pravni ochranu mladistvych odpovédny za vyhotoveni zavaznych slibl je pfislusny k vydavani
vykonatelnych opist listiny tykajici se ochrany mladistvych. Vysledkem je, Ze Grad pro socidlné-pravni ochranu
mladistvych, ktery Uredni listinu vydal, je pfislusny vydat potvrzeni evropského exekucniho titulu. Transpozi¢ni
zakon o evropském exeku¢nim titulu zajistuje préhlednost prezkoumanim ustanoveni § 60 odst. 3 bodu 1 zakona
0 socialnim zabezpeceni.

Z vymezeni pravomoci vydavat vykonatelné opisy vyplyva, Ze v Némecku jsou zpravidla vSichni notafi a vSechny
Urady pro socidlné-pravni ochranu mladistych opravnény vydavat potvrzeni evropského exekucniho titulu.
Vzhledem k tomu, ze v Némecku je zhruba 8 000 notarl a stovky Gradd pro socidlné-pravni ochranu
mladistvych, neni zdhodno sestavovat jejich seznam ke zvefejnéni v Ufednim véstniku; néklady za aktualizaci
takového seznamu by navic byly nedmérné vysoké. V dané chvili némecka vlada nehodla seznam zasilat, ale
misto toho navrhuje oznamit zakonna opatfeni uvedena v § 1097 obCanského soudniho fadu ve spojeni s

§ 797 odst. 2 obCanského soudniho rfadu nebo § 60 odst. 3 bodu 1 hlavy VIIl zdkona o socidlnim zabezpeceni
formou zvefejnéni v Ufednim véstniku. Tyto informace véfiteli umozni bezproblémové uréeni pfisluiného organu
pro spinéni Gceld ¢lanku 25 nafizeni (ES) ¢. 805/2004. Kromé toho dle vySe uvedeného vysvétleni ve velké
vétsiné pfipadd bude prislusnym organem ten organ, ktery Gredni listinu vyhotovil.

Posledni aktualizace: 08/07/2024

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného Clenského statu) provozuje dany clensky stat. Pfeklad pofidily Utvary Evropské
komise. Je mozné, ze zmény, které v originalni verzi pripadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do
preklad(l zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo (daje obsazené nebo
uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statl odpovédnych za tuto stranku naleznete v
pravnim ozndmeni.



